PRZYCZYNEK DO HISTORII ,ARCHAIZMU
PODHALANSKIEGO"

W pracy pt. ,Ze studiow nad polszczyzng XV w."]1 sta-
ratem sie wykazaé¢, ze dawniej palatalne spdtgtoski szczelino-
we i zwarto-szczelinowe $ z ¢ dz ¢ dz jeszczew XV w. bywaty
miekkie oraz ze wymowa sin ziska¢, charakteryzujgca dzisiej-
szy dialekt podhalanski, mogta by¢ witasciwa niektorym dia-
lektom staropolskim nie znajagcym mazurzenia ~).

W niniejszej pracy podnosze te sama kwestie, opieram sie
jednak na materiale p6zniejszym, bo na drukach z poczatku
XVI w.

Omoéwienie materialu zaczynam od inkunabutu z roku
1529, przedrukowanego przez J. By stronig w SKJ V
(1894) s. 445 nn., zawierajgcego zywoty Swietych Aleksego
i Eustachiusza. Druk ten wyszedt spod prasy Szarffenberga
w Krakowie. Dalsze zabytki to: Zywot $w. Anny (r. 1530),
Psatterz Krakowski (r. 1532), Bielskiego Zywoty filozo-
fow (Ungler 1535), Miechcw ;iy Polskie wypisanie Sar-
macji (Ungler 1535) i Andrzeja Glabera z Koby-
lina Gadki o sktadnosci cztonkéw cztowieczych (Ungler

') Slavia; Qceideniailis X1X, 1948, s. 309— 341,

2 Sprawe tzw. ,archaizmu podhalanskiego”“ omawiali: K. Nitsch
Dialekty jezyka polskiego, Gramat, zbiér, s, 428, M. Matecki, Ar-
chaizm podhalanski, Monografie polskich oeich gwar, 4, Krakéw 1928.
z mapa, N. van Wijk, Z przesztoéci archaizmu podhalanskiego,, Lud
Slow. IV A 116 nn. i K. Nitsch w Uwagach o artykule van Wijfca,
Lud Stow. IV A 125



1535). Przejrzatem je w ,Wyborze tekstéw staropolskich"
Wiercz,ynskiego (Lwow 1930).

Wszystkie te zabytki dokiadnie odroézniajg samogtoske vy
po spoétgtoskach twardych wargowych i przedniojezykowych
zwartych (p b f w m n) od samogtoski i po tych samych spét-
gtoskach zmiekczonych (p* b' f w' m n). Znakiem dla samo-
gtoski y jest litera y, dla samogtoski i litera i. Po spotgtoskach
t d r, nie majacych w jezyku polskim miekkich odpowiedni-
koéw, pisownia czesto jest chwiejna: wystepujg tu obydwa
znaki (y i), przewaza jednak y. Po k g uzywa sie we wszyst-
kich tych zabytkach (précz druku 1529) litery i. Polgczenie
chy wystepuje, bardzo rzadko.

Stan taki pozwala na rozstrzygniecie, jakiej gtoski, y
czy i, uzywajg pisarze zabytkéw po spotgtoskach, o ktdre nam
tu chodzi: sz, $ zc dz, c dz, w zwigzku z czym mozna wppsic¢
o miekkiej lub twardej ich artykulacji.

Przy cytowaniu przyktadow z inkunabutu 1529 podaje
najpierw liczbe strony w SKJ V, po6zniej liczbe wiersza (litera
d oznacza wiersz liczony od dotu). Przy cytowaniu materiatu
z ,Wyboru tekstow" oznaczam tylko wiersz; strona do odszu-
kania w spisie rzeczy (na poczatku ,Wyboru").

Inkunabut 1529

Druk 1529 rozréznia samogtoski y i oznaczajgc je tak sa-
mo, jak to robi dzisiejsza pisownia, mianowicie samogtoska i
oznaczana jest tu literg i, a samogtoska y literg y. Oto przy-
ktady.

1 Samogtoska y po spotgtoskach p, b, w, m, n: pytali*.i
449/21, pytaigtz 449/24, pytatz 454/26, pytali 454/2d, Pytay
456/26, pytat 456/27 (po p 2 r. w zyw. Aleks, i 4 r. w zyw.
Eustachego, razem 6 przyktadéw); Byt 447/14, byt 447/15,16,

¢) Druk 1529 ma kropke nad y. tutaj jej sie nie drukuje.



448/7,26 itd., byta 447/20, 450/19, byt 449/2d, byta 448/20, aby
447/21, 448/13 itd., nazbyt 448/11, przebywata 448/23, iakoby
448/23,10d, 449/9d itd., byt 451/11,13,16, obyczaiu 451/15 itp.
(Aleksy 46 r., Eust. 79 r., razem 125); sprawiedliwy (sg.)
447/16, wychowawszi 447/5d, stug swych 448/17 itp., wycho-
icatz 451/15, wyssoka 451/23, wyobrazenie 451/10d,9d, 452-23
itp. (Al. 13 r., Eust. 42 r., razem 55); myslatz 447/4d, mym
448/24, myslit 448/3d, nieznaiomy (sg.) 448/ld itp., myslit
451/23, ustam mym 454/6, myslit 454719, wmyl umyt 454/8d
itp. (Al. 10, Eust. 11, razem 21); stawnym 447/14, stawny 447/15,
mitosierny 447/17, god‘iny 447/18 itp., welmozny 451/11, vsta-
viczny 451/13, mitosiernych 451/13, nynie 452/4d, nynie 453/2d
itd. (Al 16, Eust. 30, razem 46). tgcznie samogtoska y w po-
zycji po wymienionych spotgtoskach zostata zapisana przez y
253 razy. — Litera i oznaczyt tu drukarz samogtoske y w oma-
wianej pozycji tylko 2 r.: wiszedszi 449/8d i gdismi... wyszli
455/10d.

Samogtoska i po spotgtoskach miekkich p*, b", w', m, n
oznaczana jest normalnie litera i: dostepitz 447/7, wstapiwszi
448/5, pilno 448/13 itd., pilnie 451/24, okrzepiwszi sie 452/1,
pirwégo 452/23 itp. (po p wWAIl. 9 r., w Eust. 24 r., razem 33);
odrobinami 449/3, bili 450/17, do biskupa 452/10, ku biskupowi
452/18, podbiwszi 455/18, takze Theozbitg 452/19, Theozbitem
452/20, Theozbitg 456/15 (po b*w Al. 2r., w Eust. 6 r., razem
8); Czitelnikawi Szostowirszik 447/5-6, dziewitztwa 448/2, Eu-
jemianowi 448/18 itd., ustawiczny 451/13, mowit 451/8d, vio-
vitz 451/4d, utowit 451/3d itp. (Al. 20 r., Eust. 46 r., razem 66);
w tym niewijm 449/22, nie wim 455/9d, wisz 455/3d, wijm
454/22, niewijszli 'czy nie wiesz?’ 454/27 (obok nie wiem
455/3d); wielmi 447/15, 448/20, welmi mitosierny 447/17, s ludz-
mi naboznymi 447/19 itd., mitosiernych 451/13, welmi 451/13,
16, 22 itp. (Al. 32 r., Eust. 56 r., razem 88); spowednika 447/2,
13, meczennika 447/4, Czitelnikowi 447/5, mnimay 447/9 itd.,
meczennika 451710, ieleni 451/18, gonili 451/20, za nim 451/22
itp. (Al. 34 r.,, Eust. 61 r., razem 95; w tym nini$ 452/17, ninie
452/27,3d, — nynie p. przy ny — oraz onij pastyrze 453/6d,



onij 'oni' 454/7d, 455/23). Razem samogtoska i przez i 290 r. —
Litera y (z dwoma kropkami u géry) oznaczajgca sarfiogtoske

i 1r.: siedm' dny.

Zestawienie tabelaryczne:

samogt. Y samogt. i
100% _
przez y (253)
przez i 100%
2 (290)
2. Tak samo w pozycji po t+ i | samogtoski y i sg rozroz-

niane. Przyktady.

Polagczenie ty pisane jest przez 1) ly 17 r.: trzi stoty 447/17,
mity 448/16, mitym 448/24, chwaty 448/5d (Al. 4 r.), mity 452;
24, 456/6,11,19, pomarty 453/3, pozdichaty 453/3, ztych
453/9, 455/27, zmarty 454/1d, ptyneli 455/1id, sinowie iey
byty (') 456/4, pozarly 456/20,24 (Eust. 13 r.); 2) ly 5 r.:
pozarty 454/4, mity (sg.) 453/1d, 454/5,21, posly 454/14 (Eust.);
3) li 2 r.: Prziacielu mili 454/26, przeplinewszi 455/10d (Eust.).

Osobno zestawiam formy czasowtnika ustysze¢. 1. Przez
ty 2 r.: ustyszat 449/3d, styszatam 456/24 (Al. 1 r., Eust. 1r.);
2. przez ly 14 r.. 448/9d,6d, 449/4,16,28, 450/6,10d (Al. 7 r.j;
451/2d, 452/7, 453/16, 454/1d, 455/5,2d, 456/15 (Eust. 7 r.); 3.
przez li 3 r.: uslisze 448/24 (Al. 1r.), Vsliszawszi 456/3,28 (Eust.
2r.).

W ponizszej tabelce uwzgledniam takze ustyszec.

przez ty i ly 88% (58)

li 12°% ©0
(5) R

przez



Samogtoske i po | oznacza sie¢ tu tylko litera i (ponad 180
r.): Chceszli... 447/7, cirpliwosci 447/8,12, sprawiedliwy 447/16,
gonili 451/20 itp.

3. Po spoétgtoskach t, d, r samogtoska y jest takze w wiek-
szosci wypadkoéw oznaczana literg vy.

Potgczenie ty. 1) Przez ty 54 r.. bogaty 447/15, potyrn
447/6d,4d, 448/6,17,24 itd., zioty 448/2, tylko 448/10 itp. (Al.
22 r,), ty ‘fac. tu 451/7d,4d, 452/8,12,16,26,7d, 456/1,11, w tym -
to.... 451/6d, tyto stowa 451/2d, potym 452/8d, 453/1,3,9, 454/
11 bis, 455/18, 457/5,9,11,13, Zatym 452/1d, 453/4, 456/28, za-
ptaty 453/15 itp. (Eust. 32 r.); — 2) przez ti 8 r.: potim 447/9,
449/5d, w tim smutku 448/23, posti (instr.) 449/8, swietim
449/24 (Al. 5 r.), Potim 452/1, Zatim 454/9, pastirze 455-'4d
(Eust. 3 r.).

Potgczenie dy 1) Przez dy 44 r.: gody 447/9, przigody
447/10, zawzdy 448/21, 449/8,10, tedy 448/11,25, 449/10,19,20,
22,8d, 450/8d, dym 448/10d (Al. 14 r.), prawdy 451/17, gdy
451/17,24, tedy 451/20, 452/14,21 453/6,11,14,18,4d, itd. (tedy
20 r.). niegdy 451/8d, niegdy 454/16,21 bis, gospody 454/10d,
gody 456,/4d, zawzdy 457/19 (Eust, 30 r.); — 2) przez di 61 r.:
kazdi... zawzdi 447/17, wzdichania 450/3 oraz 15 r. gdiz (447/3d,
Id, 448/13,24,9d,6d,4d itd.) i 5 r. tedi (447/1d, 448/7d, 449/7,
13,25), razem w zyw. Aleksego 23 r.; pozdichaly 453/3, wzdi
454/2, wzdichaigtz 454/18, z przigodi 455/20, zawzdi 457/16, gdi
455/4, gdim byt 455/24, gdismi... 455/10d oraz 21 r. gdiz (451720,
452/20,21,6d,3d, 453/11,14,15 itd.) i 9 r. tedi (453/15, 454/16,
455/22,10d,8d,6d,5d, 456/7d, 457/4), -razem w zyw. Eust. 38
przyktadéw z di. Nie licze tu nazw obcych.

Potaczenie ry. 1) Przez ry 18 r.: o ktorymby 448/9d, ktéry
449/21, pokory 449/28, na mary .450/8d, chory 450I5d (Al. 5 r.),
niektoéry rycerz 451/12, wiary 451/14, rycerzow 452/22, niekt6-
rym 452/22, rychto 454/11,24, rycerza 454/12. da™y 454/15, ry-
cerze 454/16, rycerstwo 455/9, niektérym 455/18, ktérym 457/12,
(Eust. 13 r.); — 2) przez ri 11 r.: Kktorim 447/18, ktorizkoli
450/5d (Al. 2r.), ktorimi 451/18, ricerze 451/20, 454/25, niekto-
rich 453/2, richto 453/3, ktorim 454/2, ktorizkoli 454/15, rice-



rzmi 455/16, ktoris 456/15 (Eust. 9 r.). Pomijam formy rzeczow-
nika Kristus.

Na tabelce stosunki te wyglagdajg nastepujgco (pomijam
gidiz, bo to mania graficzna)'

ty dy ry
87% 64r 62%
przez ty, dy, ry 0 (54) (a4) ’ (18)
G di. ri 13°/ 36 % 38%
przez T I, ri (8 (25) (11)

Z powyzszego przegladu wynika, ze zabytek bardzo do-
ktadnie rozr6znia samogtoski y i po spotgtoskach mogacych
wystepowa¢ w opozycji twarda — miekka; w innych wypad-
kach drukarz nie stara sie o doktadnos¢, ale ma skionnos¢ do
oznaczania samogtoski y literg y.

4. Po znakach dla pierwotnie miekkich spoétgtosek §, z, 5
(brak przyktadow z dz), dz i rz stawia drukarz litere i, ktora
— jak wyzej wykazatem — stuzy mu do oznaczania samogto-
ski i. Cytuje przyktady.

Po sz: Szostowirszik 447/6, roskoszi 447/8,11, wychowa-
wszi 447/5d, wstawszi 448/3, wzigwszi 448/4 itp. (Al. 49 r.),
odszedszi 451/19, okrzepiwszi sie 452/1, Vslyszawszi 452/7,
wszitko 452/8 itp. (Eust. 80 r., w czym 1 r. $§ oznaczono przez
sz: sinowie naszi 456/26). Razem 129 r. Si przez szi i tylko 1.
przez szy: obtapiwszy sie 456/2.

Po z: Ziwot 447/1,13, ziwoth 447/3, ziwot 447/11, bozim
447/16, stuzit 447/18, poziwieniu 448/10 itd. (Al. 18 r.), Ziwoth,
451710, zasluzit 451716, zwyciezit 452/26, ziwota 452/4d, 457/9
bis, poloziwszi 453/25 itd. (Eust. 12 r.). Razem 30 przyktadéw
z i, a ani jednego z vy.

Potaczenie ¢i oznaczono 29 r. przez 0zi: raczit 447/21 4,
vczili 447/4d, w czistosci 447/4d, czistosci 448/1, cziowieczima
rekoma ucziniony 448/7 itp. (Al. 16 r.), vczinkach 451/13, vczi-

4 Litery c, r z kropka sg tu zastgpione znakami cz rz.



nil 452/3, 456/4d, czinitz 452/9, ocziszczeni 452/12, rzeczi 452/13,
25, 453/6 itp. (Eust. 13 r.); — przez czi 4 r.: Czitelnikowi 447/5,
vczi 447/12, raczil 448/17 (Al. 3 r.), raczi 452/2d (Eust. 1 r.).
Jtazem 33 przyktady z i, brak przyktadow z y.

Po dz: miedzi 'inter' 448/3,9,14, pieniedzi 448/4, sludzi do-
mowi 449/9, Sludzi 450/13,17 (Al 7 r.), miedzi 451/25, 2d,
454/7d, 455/16 (Eust. 4 r.). Razem 11 przyktadéw z i, brak wy-
padkéw z y w tej pozycji.

Po rz zawsze (98 r.) i: przigody 447/10, w Rzimie 447/14,
przi...dworu 447/15, tu przikazaniu 447/16 itp. (Al. 31 r., Eust.
61 r.); takze przez r z kropka: stworzi 452/8, przidz 452/13,
przibiezawszi 458/27, se..przigodzilo 455/7, nieprziaciele 455/18,
przijmuy 457/16 (6 przyktadow, Eust.).

5. Z dawnych miegkkich tylko c zdaje sig¢ by¢ twarde: cho-
dzacy 447/17, w nocy 448/5, 450/19, wszitcy 448/6d, 449/17,
450/15,23,9d,6d,3d, 451/4, wszechmogacy 450/1, garlicy 450/21,
(Al. 13 r.), nocy 452/16,18,’ 453/5,6, 455/27, ztosSnicy 453/4,
wszitcy Senaci 453/9, wszitcy 455/2,12, wszechmogacy 453/21,
pasacy 453/9d, na szpicy 455/16, niewiedzacy 455/21, rodzicy
455/27 (Eust. 14 r.).

Potgaczenie ci tylko w 3 wypadkach przez ci: wszitci 449/15
(Al. 1 r.), wszechmogaci 454/20, powiedaigcich 456/25 (Eust.
2 r.). Pomijam tu wyrazy (imiona) obce.

Stosunek cy :ci = 27 : 3 =90% : 10%.

6. Prastowianskie potgczenie *sy oznaczone jest w zabytku
przez si 42 r.: sin (sina, sinu itp.) 447/5d, 448/12,20,21, 449/4,
5,2d, 450/2,9,11,17, do miasta Edisi 448/6 (Al. 12 r., w tym 11
form rzeczownika syn), — sinu 451/15, sin6m 452/11, sinowie
452/17 itp., czasi 'czasy' 452/4, pokusi (gen. sg.) 452/7d, pokusi
(ac. pi.) 452/4d, 453/1d, (Eust. 30 r., w tym 26 form rzeczowni-
ka syn). /

Tylko w 2 wypadkach sy: do miasta Edisy 448/14 (Al.)
i ze psy ‘ze psami' 453/8d (Eust).

Imie Aleksy pisane jest stale Alexi.

Potaczenie *zy zapisano tu tylko 1 r.: od... zmazi 456/15
(Eust.).



7. Dla bardziej przejrzystego przegladu omoéwionego ma-
terialu ujmuje go w tabele. Uwzgledniam tu réwniez pisownie
potaczen S$i zi dzi, by ja mozna bylo poréwnaé z *sy *zy *8§i *zi
itd., przyktadow jednak nie cytuje dla zaoszczedzenia miejsca.

a. Pisownia potgczen *sy, *& i Si.

*
*». 2=

sy SI Sl
przez Si 95 % — Co
(42) 8
przez SZi — o0 & - _
przez SZy — —
(€3]
przez SY 5 % - —
2
b. Pisownia potaczen *zy, *zi i Zi.
zy *Zi Zi
przez zi — —
0)
przez 11 loof
(30)
c. Pisownia potgczen *ci, *ci i Ci.
*Ci *()j ¢i
przez Ci 10% _ 100%
(3) (91)
. 0
przez ¢i i CZi - 100% (33) -
przez Ccy 90 % — —

(27)



przez d¢ zi j d i 1o00°/ — 100%

(11) (19)

przez da:y —

8. Powyzsze zestawienia pozwalajg na wniosek, ze oma-
wiany zabytek przedstawia dialekt niemazurzacy i charakte-
ryzujacy sie palatalng wymowa spotgtosek § z ¢ (dz), dz i rz.
Réwniez przypuszcza¢ mozna, ze ps. potaczenia *sy i *zy wy-
mawiat skiadacz inkunabutu 1529 chyba miekko jak si i zi
(sin, wziwaé). Przemawia za tym fakt, ze stawia on w tych
potaczeniach litere i (symbol samogtoski i!) tak samo jak w ps.
potaczeniach *si i *zi (pisze sin 'syn‘ i zmazi 'zmazy' obok pro-
sit i nosili). Spotgtoska ¢ wykazuje u tego skladacza wymowe
twarda.

Wniosek ten budzi jednak watpliwosci, poniewaz drukarz
postuguje sie czeska ortografig (znaki diakrytyczne), ktéra do
dzis pisze znak i po omawianych spoétgtoskach. Dlatego tez
sprawe miekkosci tych gtosek zostawiam na razie nierozstrzy-
gnieta.

9. Jak dalece trzyma sie drukarz pisowni czeskiej, Swiadczy
sposOb oznaczania potgczen *ky *gy i *ke *ge:

a. po wszitkych stronach 448/12, z reky 449/4d, hnetky
449/4d (Al. 3 r.), maky 451/3d, s wielikym 452/18, hnetky 452/23,
454/3d, tasky 452/26, wszitky 453/3, 455/18, wskynal na prze-
uiozniky 453/18, rzeky 453/24,27,lid, Rzimsky 454/11, smutky

456/13 (Eust. 14 r.); — gtosem unelikim 450'8, przi Cesarskim
dworu 447/15, (Al. 2 r.), wszitkimi 455/7, wszitkim 456/8d,
wszitki 457/16, 21 (Eust. 4 r.); — hnetkj 450/5d (Al. 1r.), kro-

lewski 451/13, do....rzekj 453/24 (Eust. 2 r.).

b. vbogym 448/11, slugy sw6 (ac.) 448/12 (Al. 2 r.), dru-
gych 451719, 452/22, drugy 452/6d, slugy 453/2, plagy 453/22,



(Eust.5 r.);—Drugi 447/3, ubogich 447/18* ubogim 448/8, ubogi-
mi 448/10,15, drogim kamienim 451/7 (Al. 6 r.), drugim* 454/9,
456/12, drugi 454/5d (Eust 3 r.).

Tabelka:

k,g *ky *&y
65% 44

+y an 17)
+ i 23% 56%
6 3))
: 12% _
T 9)

Z zestawienia wynikatoby, ze potgczenie *ky wymawiat
drukarz (czy ~orektor) jak ky, a potaczenie *gy jak gi (jest
nawet jeden zapis do Eijptu 453/8, Eust.).

Sprawe gmatwa pisownia potaczen *ke *ge. Mianowicie
potaczenia te pisane sg zawsze przez ke i ge: niebieski radosci
447/7, jednake wole (gen.) 447/20, Cesarskego 447/1d itp. (Al.
10 r.), Rzimskemu 452/18, z wyssoke proznosci 452/9d, wielik¢
454/15 itp. (Eust. 16 r.); — miedzi drugemi ubogimi 448/10,
(Al. 1r.), drugeo 452/20, 455/26, druge 453/25,26,12d,7d, 454/8,
ku drugemu 453/13d, drugego 456/4, Drugego 456/4d (Eust.
10 r.).

Kropka (oddaje ja tu znakiem e) nad e oznacza tu bez
watpienia dawng diugosé samogtoski e, a nie miekos¢ poprze-
dzajgcych k g (miekkos¢ innych spoigtosek w pozycji przed
samogtoskg oznaczana jest bardzo starannie literg i, np. nie-
bieski 447/7, w Rzimie miesScie stawnym 447/14 itp., nieliczne
btedy), wiec nalezatoby przyja¢, ze potaczenia *ke *ge wyma-
wiane byty jak ke i ge. Czy jednak mozliwa jest do przyjecia
wymowa np. tasky kedy obok drug‘i i drugego? Sprawa bardzo
watpliwa. Nalezy wiec przyja¢, ze pozostaje tu drukarz przy
pisowni czeskiej, wymawia jecuiak taski kiedy i drugi drugiego.



W drukach nizej w tej pracy omawianych miekka wymowa
tylnojezykowych k g jest dokladnie poswiadczona.

W obydwu zywotach brak wyrazéw z *chy. Trzykrotnie
zapisane imie Eustachi 452/26, 454/23, Eustachiy 456/23 jest
obce i na podstawie jego pisowni nie mozna wnioskowa¢ o wy-
mowie polskiego *chy.

Zywot $w. Anny 1530

Zabytek ten oznacza samogtoski y i tak samo, jak je ozna-
czamy dzisiaj. Rozroznienie miedzy tymi gtoskami jest doktad-
ne i pozwala wnosié, ze jezyk Zywotu charakteryzuje sie wy-
mowg sin wziwaé¢ pomoci drudzi i wykazuje twardg wymowe
gtosek § z ¢ Przy tym brak tu mazurzenia. Nizej zesta-
wiony materiat ilustruje dokiadnie te cechy jezykowe.

Potgczenie *sy: sinow prorockich 15, dosicz 42, sin 55,120,
w sinach #tuckich 109 (5 przyktadow).

Potaczenie *zy: zmazi ,zmazy' 12, wziwalij 101 (2 przykt.).

Potgczenie *ci: mieszk&igcich 15, noci 40 bis, z chodzaci
sye 86, pomoci 100, z hozey moci 122 (6 r. przez ci); rodzicy.
(nom. pl.) 20.

Potgczenie *dzi: Drudzi dwa 45 (1 przyktad).

Celem stwierdzenia, ze zabytek ma twarde $ z c i nie ma-
zurzy, zestawiam takze pisownie potgczen *8i Si *zi zi *ci Ci
i (dii) dzi.

*$i; dostoynieyszy 39, starszy 39, nastotszy y namilszy wad
wszytki) owoce 44 itp. (przez szy 15 r.), wszitkiego 11, wszist-
kiego 55 i wszitkiemu 58 (obok wszytkij 44, wszytko 59; przez
szi 3 r.).

Si: odprosiwszy 61, prosita 64, psimi)... paszczekamij 124
(3 r.).

*zi: Zywot 1, zydowskiej 5, zycz 10, zywota 16,17, sin hozy
55, pozyteczny 58, rozmnozyto sye 82, zydéwka 97 (9 r.).

zi: brak przyktadow.



*ci: naczystszey 1, w czystozczy 9, sz czysley dzyewice 11,
wczystosczi 15, ...sye nauczyta 16 itp. (przez czy 14 r.), raczyt
38, czystocz 49, czy i ony ‘czynionyl? 88 (3 r. czy).

¢i: w czystozczy 9, namietnosczy 12, smuczylij 23, z lis-
czym 57 (przez czy 4 r.), chcziwy 12, wczystosczi 15, czysto-
sczi 25, wroczita sye 61 (przez ¢y 4 r.), przetziwna 32 (1 r.).

dzi: rodzytzoch 2, miat sye narodzycz 11, rodzyczow 27
itp. (10 r. dzy), chodzita 14,62, ...sye godzita 20, rodzicy 20,
dziwne 36, poradziwszy sye 46, porodzita 76, 77 (przez dzi
8 r), dzywno 81, htgdzyéye 101, 102, rodzycow 121 (4 r.).

Potaczenie *rzi jest w tym zabytku chyba takze twarde:
ktérzy 15,27,34,85, przyieta 18, przyszta 19, przyminalij 21 itp.
(rzy 17 r.), z towurzistwa 12, stowarziszek 13, trzi dni 34,
trzimaig¢ 60, przikazanie 66 (5 przykiadow z rzi).

rzy :rzi — 77% : 33%.

Zestawienia tabelaryczne:

*Sy *sj si
pzrez Sl 100 % _ 100%
(5) (3)
przez szi — 17% —
(3)
rzez SZ _ 83% _
p y (15)
zy z4 21
przez zi 100% — —
(2)
100%

przez iy — © —



*Ci *&' ¢i

przez cy 14 % _ _
(1)
przez Ci 860/0 _ _
(6)
przez tzi _ _ 7 %
(D
przez Cy _ _ 31%
4)
przez CZi _ . 31%
(4)
przez CZy _ 18% 31%
.(3) 4
przez CZy _ 82% _

(14)

Psatterz krakowski 1532

Spos6b oznaczania samogtosek y i w tym zabytku jest
taki sam jak w zabytkach wyzej omoéwionych. Psalterz wyka-
zuje takze wymowe si z‘i ci dz'i, stwardniate s z c i brak
mazurzenia.

Cytuje materiat:

Prastow. *sy: sinu (dat.) 1/8, 2/14, 3/8, 9/43, sin 2/7, sinow
10/5, gtosi (acc. pl.) 103713, nksiconk 103/14, Nksicone 103/1&
(9 przyktadow).

Prast. *zy: pod iezikiem 9/29 (1 przyktad).

Potaczenie *ci: w noci 1/2, wszytici 2/13, powysz&iaci 3/3,
szukkigcich 9710, czyniagci 9/17, wszysci 9/18, grzesznici 10/2,
goracim 103/5, ptaci niebiesci 103/13 (10 przyktadow).

Potaczenie *dzi: miedzi pogkny 9/11, miedzi 103/11 (2prz.).

Potaczenie *Si: wszytki /4, 3/7, 9/1, 9/14, 103/12,21,25,28,



wszytci 2/13, wszytkim 9/1,27, wszysei 9/18, wszytkot 103/29,
duszy 3/2, 10/1 (15 przykt.).

Potaczenie $i: W sidle 9/16,33, przeniesisie ‘przenie$ sie'
10/1 (3 r. przez si), posilon 9/20 (1 r. przez S$i), Sydia 10/7,
syrolie 9/42 (2 r, przez $y).

Potaczenie *zi: rozmnozyli sie 3/1, unizy 9/33, zatozyte$
103/6, zatozytes 103/9, potozyte$ 103710, Potozytes 103/21, w zy-
wocie 103/34 (7 przykitadow):

Potaczenie zi: skazites 9/6, skazili 10/3, (2 przykt.).

Potgczenie *ci: vczyni 1/4, rzeczy 1/4, vczyh 3/6, uczynit
9/4,9, uczynili 9/15, czynigci 9/17, w uczynkoch 9/17, Oczy 9/31,
10/5, baczysz 9/37 itp. (14 r. przez czy), uczynit 9, uczynki 103,
czynisz 103/5, upzyhkow 103/14, Vczynit 103/20, rzeczy... vczy-
nite§ 103/25, rzeczy 103/28, w uczynkoch 103/32 (9 r. przez czy).

Potgczenie ¢i: niemitosciwych 171, wszedliwosci /1,
w ciemnosci 10/2 (3 r. przez ci), niemitosc¢iwi 1/5,6, proznosdéi
2/1, zasmuci 2/5, naprzeciwko 3/1 itp. (30 r. przez ¢i), naprze-
¢ywko 2/2 bis (2 r. przez, ¢y).

Potaczenie dzi: chodzit 1/1, dzisSia 2/7, porodzitem 2/7,
10 dziedzictwo 2/8 itp. (20 r. przez dzi), sadzicie 2/10, Godzi
9/32, Sadzi 9/42 (3 r. przéz dzi).

Zestawienia:

*\/ L.

*sy Si Si
przez Si i00% N 50 %
© ©)
przez SI _ _ \n
@
przez Sy _ _ 3B %

2)

szy 100 %

przez

(i5)



przez

przez

przez

przez

przez

przez

przez

przez

przez

przez

przez

Polaczenie *rzi pisane jest 10 razy przez/ rzi

Zi

ziiii

Zy

ci

czy

czy

dzi

dH

dzi

*Zy

(o]e]

*ci

°O

*dzi
50%
1)

50%
i1}

*Zi Zi
°0
oo
*Cci Cl
_ 9%
(3)
86%
i (30)
5%
2
61
(14)
39% o
9)
*dzi dzi
o 87%
(20)
. 13%
(3)
[ktorzi 2/10,
103/28,

13, 3/1, 9/10,18, Przimicéie 2/12, wierzili 10/1, stworzit

otworzisz 103/29, patrzi 103/33) i 1 raz przez rzi

(Zetrzi 9/39).



W 13 wypadkach potaczenie to zapisano przez rzy, w tym jed-
nak 8 razy uzyto znaku y bez oznaczenia nastepujacej spot-
gtoski j (przyemca 3/3, nieprzyaciela 9/3, Nieprzyaciele 9/8,
z nieprzyacdielow 9/13, nieprzyacdiolom 9/27, w nieprzy&zni 9/30,
nieprzyazni 9/31, wyjatkowo przyigt 3/5), w pozostatych 5
przyktadach po rzi nastepuje spotgtoska inna niz j (przyka-
zanie 2/6, Przyprawit 9/8, nieprzydat 9/42, przyprawili 10/2,
przykrywasz 103/3). Po pominieciu przyktadéw typu przy-
emca zestawienie pisowni tego potgczenia wyglada nastepu-
jaco:

rzi :rzy = 11 :5 = 81% : 19%.

Mozna wiec przypuscié, ze spoétgtoska rz byta wymawiana
przez skiadacza Psalterza miekko.

Marcina Bielskiego.

Zywoty filozofow 1535

Takze i w tym zabytku brak jest mazurzenia i spoétgtoski
§ z ¢ sa stwardniate. W potgczeniu *sy *zy *ci *dzi kladzie
drukarz litere i oznaczajaca u niego samogtoske i, co Swiadczy-
toby o miekkiej wymowie polgczen. Przedstawiam materiat
usprawiedliwiajgcy te stwierdzenia:

Potaczenie *sy: z tysim czotem 34, z omettemi wiosi 35,
krasi ‘krasy 72, siny 48,51, sinow 83,87 (7 przyktadow).

Potgczenie *zy: naziwali 14 (1 przyktad).

Potaczenie *ci: medrci 14, w noci 41 (2 przyk#t.l.

Brak wyrazow z potgczeniem *dzi.

Potaczenie *si: inszych 2, przewysszyt 4, roskoszy 16,
wzigwszy 28, od inszych 43, pieknieyszy 71, inszy 84 oraz wszyst-
ki 15, wszytek 58 (9 razy przez szy); pirwszi 3, sie... spodo-
bawszi 72 oraz wszitki 3, wszitke 6, wszitkich 19, wszitko 21
(6 r. przez szi, w tym 4 wszitek; w tabeli nie licze tego wyrazu).

Polgczenie S$i: sita 11, gesi 45,46, prosit 61,78, okrasi¢ 74.

*zi: Zywothy 1, zywota 15, zywa aby ozywali 17, zyw 18,
0 zywocie 22, unizyt 31, uzywie 50, zyt 53 (9 r.).



Brak wyrazéw z zi.

*ci: czystotg 13, czynita 57, sie... vczyt 74 itp. (13 r. przez
czy); czyni¢ 69 (1 r.); nauczit 79 (1 r.).

¢i: szesciniedziatek 2, madrosci 9, Tenci 9, Cirpliwos¢ 18.
przeciwnos$ciach 19 itp. (30 r.).

Potaczenie dzi pisane jest bez wyjatku przez dzi; dziwnie
13, dziwowat sie 23, sadzit 25 itp. (10 r.).

Tabele:
*sy s Si
przez S 100 o/0 . 100 %
] (6)
przez szi _ 22% o
(2)
przez SZY o 8 % B .
*ci *Ci Gi
przez CI 100°7 _ 100 £
2 (30)
przez czi _ 7% _
(1)
przez CZy, C"2y \czy _ 9i% .

(14)

Ze wzgledu na mata ilos¢ przyktaddw nie daje zestawien
dla reszty potaczen.

Potaczenie *rzi pisane jest w 17 wypadkach przez rzy
(przyrodzonych 2, przygladata 2, opatrzyciel 3 itp), a tylko 2
razy przez rzi (krziczg 46, prziyma¢ 93) .Mozna stad wnosié,

ze spoigtoska rz byta twarda.



Polskie wypisanie Sarmacji 1535

W zabytku tym zbadatem pisownie szeregbw s z ¢ dz i $§
z e (dz) w pozycji przed samogtoskami.

Bardzo doktadnie jest tu utrzymana réznica miedzy gtos-
kami s z i § z, spotgtoska ¢ jednak wystepuje w duzej stosun-
kowo ilosci wypadkow w postaci zmazurzonej.

Ciekawe jest, ze w Kkilku wypadkach drukarz oznacza
dawne potaczenie *¢i przez ci, zupetnie tak samo, jak dawne
*ci, pisze wiec rzeci ‘rzeczyljak noci ‘nocyl Gdy jendak po-
tgczenie: to (ci) zapisuje w postaci niezmazurzonej, oznacza je
przez czy (z z czarkga, dwoma kropkami lub bez znaku dia-
krytycznego). Uzycie znaku y $wiadczy o twardej wymowie
gtoski c. Z tego z wielkim prawdopodobienstwem mozna wnios-
kowa¢, ze skladacz ,Wypisaniall ulegat wpitywom dialektu
mazurzgcego o fonetyce podobnej do dzi$ spotykanej na Pod-
halu (beci ‘beczylobok w noci).

Pisownia interesujacych nas gltosek w pozycji przed sa-
mogtoskg inng niz y i (oznaczam jg literg A) wyglada naste-
pujacoy.

Spotgtoski s, § i § przed samogtoska inng niz y i: wypisa-
nie +, sg 4, | 2,7,27 itd., Z wypisania 4, pisarze | 8, pisali | 9,

samo | 17 itp. (spoigt. s przez s 42 r.); — zawsze 3, onegday-
-szey | 4, wypisze 111, inszey 118 itp. (spotgt. $ przez sz 43 r.,
pomijam pierze wisgce na powietrzu | 35); — zaimek sie z cza-

sown. | 2,9,15,27 itd., na sie Il 59, w lesiech | 32, dzisieyszy
| 49 itp. (SA przez siA 56 r.).

Spotgtoski z, z i z przed A: zowa 2, zawsze 3, barzo | 14,
15,21,27 itd., zachodzi | 16, zakrywa | 16 itp. (56 r. zA przez
zA)] — przez z z czarkg: wytozone 5, zaden | 10, zadney | 18,
dtuzey | 17 itd.; przez z zdwoma kropkami: mozem (1 pl.)

5 Cyfra rzymska | ozinaczia pierwszg partie zabytku w ..Wyborze
tekstow*, tzm. ,List Doktora Matieia...“, Il — ,fraetat wtoéry*“.



| 25; lezacey 'lezacej' Il 3, moze tez zegluigcim (niem. Segrel)
| 77 (ZA 36 r. przezz z czarkg + A, 1r. przez z z dwoma krop-
kami + A, 1r. przez zA); — ziemiag | 13, ziemig | 22, iezioru
I 42, na wozie¢h | 83 itp. (ZA przez ziA 30r.).

sA sA SA
przez SA 100% — m
(42)
przez SZA _ 100%
(43)
przez SIA — — 100%
(56)
ZA ZA zZA
przez ZA 100% 3% _
(56) )
przez ZA _ 97%
(37)
przez ZIiA _ o 100 «/o
(30)

Spotgtoski c, ¢ i ¢: Oceanu | 13, na koncu | 20, stonce | 15,
owoce | 30 itp., czo | 9, chczgc | 11, sie... obracza | 15, Lipcza
I 20, stoncza | 22 itp. (spoigt. c przed A 22 r. przez c i 25 r.

przez cz); — przez cz z czarka nad z: o rzeczach | 2, uczonymi
| 5, poczgwszy | 18, czasu | 2.1,23 itp.; przez cz z dwoma Kkrop-
kami nad z: obyczaiow | 74, Krzeezothy Il 89, leszcze | 72,
doswiatczeniu | 84; o rzeczach | 5, obtacza | 14, inaczey | 59,
poczat Il 59, leszcze Il 81; doswiatcenim | 10,63, leszce
I 50,56,74, 1l 70, zwitaszca | 65,74, obywace Il 63, do-

swiatceniu Il 74 (CA przez cz z czarkg 20 r., przez cz z dwoma
kropkaminad z 2r., przez czA 2r., przez czA 5r., przez cA 9r.);
— de- (zaimek) | 11, lecie | 14, robode | 16, cieptych | 28 itp.
(29 r.; obraz dziececi | 45 nie licze).



przez cA 47 % 24% —
22 ©

przez CZA 53 % 13 % _
(25 @)

przez CZA., CzA . 63 % .
i CZA (24)

przez CiA — 100 %

(29
Potaczenie *sy, *$i i Si: sina Il 26 (1 przyktad); — inszy

I 8, ninieyszym | 10, wszytke | 13, poczawszy: | 18 itp.; wszitko
I 23, Il 78, z inszimi | 39, przebywszi Il 9, w pirszim Il 60 (36 .
przez szy i 5 r. przez szi); — nie gasi | 16, biatey Rusi | 43, ze
pnmi gtowami Il 93 (3 przyktady).

Polaczenia *zy, *zi i zi: iezikiemmll 15 (1 przykiad); —

przytozyli | 71, ...sie rozmnozyli Il 6, zywota |l 23, zyzne |l 73,
zywoth Il 76; ziznos¢ Il 32 (5 r. przez zy i 1 r. przez zi); —
zimie | 20, Il 79, zimne | 27, porazili 1l 10,13,61 itp. (11 r.).

Potaczenia *ci, *ci i Ci: przebywaiaci 2, noci 114,20, His-
torici | 34,50,56, Il 71, na granici | 42,49, obraz dziececi | 45,
ptaci | 51, maigci | 57 itp. (27 r., w tym aby wieci... nie miesz-
kat Il 56); — przez cz z czarka: baczy¢ | 29, uczyni¢ | 48, vczy-
nit 11 19; przez cz z dwoma kropkami: naczynia | 70; obaczyw-
szy Il 58; poczyna sie 132, oczym 161; vczinit (z z czarka)
| 44, 11 54; rzeci | 11,78,83, Il 97, policiwszy Il 15, odtaci-
wszi sie 1128 (*C¢i przez czy 3 r., przez cz z dwoma kropkami
+y 1r., przez czy 1 r., przez czy 2 r., przez czi 2 r i przez ci
6 r.); — powiesci | 9, Swieci (3 sg.) | 17, nanieciwszy 148 itp.,
¢i (zaimek!) 1 56) (¢i przez ci 16 r. i przez ¢i 1r.).

’

Polgczenia *dzi i dzi (brak przyktadow z *dzi): miedzi 'in-



terl | 566, Il 24,25,44, drudzi | 35,57,58, Il 26, czudzim |l 75

(10 r.); — przywodzili | 7, zachodzi | 16, przychodzi 111, go-
dzine | 22 itp. (19 r.).

. i Zi
zy zl
przez 21 17% 100»/,
0) (1) (11)
przez zy — 83% _
()
*ci C i
przez Ci (i CI) 1000/, 40% 100%
(27) (6) (17)
przez CIl — 13% _
12)
przez czy - 470/0 .
iinne zy 17)

Jak widaé¢, jezyk tego zabytku charakteryzuje sie wymo-
wa nn jezik noci cudzi obok inszy zywot (takze — wptyw
dialektu podobnego do mdéwionego dzi$ na Podhalu — ziznos¢)
czyni¢ (i — znéw wptyw dialektu — rzeci 'rzeczy'].



Spétgtoska rz byta wymawiana -prawdopodobnie twardo:
przydawala | 2, przygodach | 5, przywodzili niektorzy 1I' 7 itp.
(39 r. przez rzy), prziszcie | 41, przidawaig | 60, przi rzekach
I 75, przinosza Il 86 oraz przijechawszy Il 10, nieprzijaciol
Il 40, nieprzijaciele Il 58 (przez rzi 7 r.).

rzy :rzi = 85% : 15'.

Andrzeja Glabera z Kobylina

Gadki o sktadnosci cztonkéw cztowieczych 1535

Na podstawie pisowni ,Gadek“ Glabera mozna wniosko-
wacé, ze jezyk tego zabytku cechuje miekka wymowa spotgto-
sek s z ¢ dz w polaczeniu *sy *zy *ci *dzi. Spotgtoski s z ¢ rz
sg chyba twarde. Oto pisownia wymienionych spotgtosek w po-
tagczeniu z samogtoskami y i.

Potaczenia *sy, *Si i Si: czasi 31 (tylko 1 wyraz z tym po-
taczeniem); — inszych 2, lepszy 16, wszytek 40, susszy 41, ro-
zumniejszy 41; miassy 18; inszim 22, wszitko 36,66 f*Si przez
Szy 5 r., przez ssy 1r., przezi szi 3 r.); —- brak wyrazow z Si.

Potaczenn *zy i Zi nie spotyka sie w czesci utworu prze-
drukowanej w ,Wyborze“ Wierczyriskiego. Potgczenie *zi za-
pisano tu 6 razy przez zy (pozyteczne 6, pozytku 21, zywigcego
30, zalezy 40, dzierzy 47, zyzny 81) i 1 raz przez zi (stuzi 17).

Potaczenia *ci, *¢i i Ci: wierzaci 20, ostguigci 22, milczaci
24, w praci ustawaigcim 26, ...sie oszczadaigci 31, pomoci 39,
taci (ludzie) 55, wierzgaci 64,70 (10 r.); milczaczi 64, patrzaczi
76 (2 r.), opatrzaigczy 37 (1 r.) — rzeczy 27,33,45,63,80, czto-
wieczy 40, czyni 56 (7 r.); czyni 27, cztowieczym 39 (2 r.);
cztowieczich cztonkow 4, rzeczi 45,70, cztowieczich 53 (4 r.);
— sktadnosci 4, ku biegtosci 5, ku suchosci 2, w wiernosci 7
itp. (17 r.).

Potaczenia *dzi i dzi: czudzim 38 (1 r.); — widzi 31, go-
dzi sie 51, ludzi 54 (3 r.).



*Sy *gj Si

przez Sl 100% ) B
(@]
przez SZi _ 33 % ) _
(i)
przez SZY j SSY _ 67% 3
(6)
*ci »(YI* éi
przez CI ? _ 100%
™ 17)
przez CZi 15% . B
0)
przez clii _ 31% .
(4)
przez czy i czy 8 % 69 % .

() 9)

Potaczenie *rzi zapisano tu 9 r. przez rzy (przyrodzoney
2, przyrodzenia 26,28, trzyma... zazrzy y przy 68, vzrzysz 72,78.
prfzJyliczaigcego 78) i 2 r. przez rzi (wierzi 5, przistauaiac
71). Stosunek rzy : rzi = 82/0 : 18%. Prawdopodobnie wiec
spotgtoske rz wymawiat skiadacz twardo.

¥ ¥

*

Zestawiony materiat pozwala przypuszczaé, ze réwniez
w 1 potowie XVI w. mozliwa bylta wymowa typu archaizmu
podhalanskiego (sin ziska¢ w noci miedzi), przy czym gtoski
szumigce $ z ¢ dz oraz rz u pisarzy niemazurzacych mogty byc
juz stwardniate.



